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Quelles factures doivent étre envoyées électroniquement?

Les factures dont le bon de commande a un des formats suivants doivent étre soumises électroniquement : Etats-Unis : Sept
chiffres commengant par un 2 ou un 3 (p. ex. : 2XXXXXX; X = un chiffre) 1-suivi de jusqu’a 13 chiffres (p. ex. : 1-
XXXXX) US-suivi de jusqu’a XX chiffres (p. ex. : USXXXXX) Canada: Six chiffres commencant par un 2 (p. ex. :
2XXXXX; X = un chiffre) 1-suivi de jusqu’a 13 chiffres (p. ex. : 1-XXXXX) CA-suivi de jusqu’a XX chiffres (p. ex. :
CAXXXXX)

N’envoyez pas de copie sur papier de la facture. Le paiement est effectué uniquement a partir de la facture électronique.

Si votre entreprise re¢oit un numéro de bon de commande qui ne correspond a aucun des formats ci-dessus, envoyez une
copie sur papier de la facture a I’adresse « Facturer a » indiquée sur la copie du bon de commande. En cas de doute,
contactez I’équipe de soutien de Johnson Controls indiquée ci-dessous.

Johnson Controls requiert la facture électronique le matin du jour ouvrable suivant la date a laquelle le produit a été ramassé
ou expédié, ou une prestation effectuée.

Qui contacter si vous avez des questions

Utilisation de I’outil Paymode-X pour facturation

Si vous avez des questions a propos de I’outil Paymode-X pour facturation, contactez I’équipe de soutien de Johnson
Controls : Téléphone : 866-205-8838 Courriel : be-supplier@jci.com Web : www.johnsoncontrols.com/be-supplier

Paiement de facture
Si vous avez des questions au sujet du paiement de votre facture électronique :

1. Vérifiez de nouveau la « Liste » pour vous assurer que la facture a été « Envoyée », puis 2. Contactez le Shared Service
Center (Centre de services partagés) de Johnson Controls : Téléphone : 800-382-2804, option 2 (414-524-7988; option 2)

Utilisation efficace de I’outil Paymode-X pour facturation

L’outil Paymode-X pour facturation offre une fagon rapide et facile d’envoyer électroniquement les factures a Johnson
Controls Building Efficiency.

Pour créer une facture, identifiez le numéro de bon de commande généré pour votre société et « convertissez » -le en facture.
La conversion d’un bon de commande en facture requiert des entrées de données minimales. Si vous ne trouvez pas le
numéro de bon de commande dans I’onglet « Bon de commande », N’ESSAYEZ PAS de créer manuellement une facture
correspondant au bon de commande. Actuellement, I’opération vous permettant d’afficher dans Paymode-X pour facturation
les bons de commande générés pour votre société est effectuée pendant la nuit. Ainsi, il n’est possible de facturer Johnson
Controls pour le bon de commande correspondant que le jour ouvrable suivant. Si le bon de commande n’est pas visible le
jour suivant, envoyez un courriel a I’adresse be-supplier@jci.com en indiquant le numéro de bon de commande que vous ne
trouvez pas dans I’onglet « Bon de commande ».

Si vous venez de recevoir I’ID de connexion et le mot de passe de votre société envoyé par Paymode-X pour facturation, cela
peut prendre jusqu’a deux jours ouvrables pour que vos bons de commande deviennent visibles dans I’onglet « Bons de
commande ». Attendez deux jours et essayez de nouveau. Si, au bout de deux jours, vous ne trouvez toujours pas de bons de
commande, envoyez un courriel a I’adresse be-supplier@jci.com en indiquant que vous venez de commencer a utiliser
Paymode-X pour facturation, avez attendu deux jours et ne voyez toujours pas de bons de commande a facturer.

Nous vous remercions d’utiliser le processus de facturation basé sur le Web de Johnson Controls.
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Connexion

') Mazilla Firafox Start Page— Mozilla Firefox

File  Edit I istory « Tools Help

f 2 & epmr—————

Back Foryard Relead Stop Home Print AutoPager

T Most visited Getting Started W Latest Headlines I Catalog Manager i BReX Enroliment Portal
#4 tozilla Firefox Start Page
Web |mages \ideos Maps MNews Shopping Books more v

Firefox

Lancement d’une session Internet

Entrez « www.johnsoncontrols.com/be-supplier » dans la barre d’adresse
de votre navigateur et appuyez sur « Entrée ».

Remarque : les navigateurs Internet dont I’ utilisation avec Paymode-X
pour facturation est certifiée sont Mozilla Firefox, version 3 ou ultérieure et
Internet Explorer, version 7 ou ultérieure.

- -
y)} ( MEDIA CAREERS INVESTORS CONTACT LOCATIONS LOGIN » B CHANGE COUNTRY
Johnson U

Controls

HOME PRODUCTS & SOLUTIONS SUSTAINABILITY ABOUT US Search .
Supplier Invoicing ALERTS
Thanks for your interest in the P 3¢ — -~ New Paymode-X Enhancements

Effective May 10, 2013
Inveoice dispute feature and
new tax fields

Johnson Controls Building
Efficiency Supplier Invoicing
portal.

Automotive Experience

Supplier Standards

Manual BBeX/Paymode-X CERTIFIED

Training To access the invoicing porial CLICK
Applications HERE Please review the invoicing BROWSERS
- instructions prior to submitting Firefox 3.6 and later and IE 7 and
= grl-leeqsl.{%r:_ltsly Asked your first invoice. A new browser e - later are certified for use with
- EeriEErs — window will open to provide portal » == BBeX/Paymode-2
Training & Forms ACCESS.
= Enroliment PO LINES FOR LABOR OR
: guatm‘_y G Pour accéder a la facturation portail cliquez ici. S'il vous plait examiner SUBCONTRACTS.
- T;z_na;;i(; '(t:yondilions les instructions de facturation avant de soumettre votre premiére Typically POs for labor are
» Substances Control facture. Une nouvelle fenétre s'ouvrira pour donner acceés au portail. generated with a unit price of $1
» Gilobal Workplace and the Quantity field reflects the

SelliErs INVOICE NOW ENROLL actual amount
> Supply Chain Risk R ———— = DO NOT switch these amounts on
Management FRACTURE MAINTENANT S INSCRIRE your invoice. Doing so will cause

Power Solutions
Corporate

the invoice to error out.

Already enrolled? First Time? CAN'T SEE THE PO THAT YOU
Click above to create an Click above to enroll. ARE TRYING TO FLIP TO AN
PRODUCTS & invoice. Enrcliment Instructions INVOICE?
- MON J Instructions Instructions d'inscription Wait until the next business day
Instructions/ pour la facturation (frangais) after the PO was issued and then
{en frangais) look again. If you still cannot see
the PO in the "Purchase Order” tab,
Eriroliment and use support (M-F 7:30-5:00 CST) eMail the PO number and your
Email: BE-Supplier@jci.com supplier name to
Phone: 1-B66-205-8838 be-supplier@jci.com so that they
may research the issue. Do not
D'ingcription et de soutenir l'utilisation {Lundi-Vendredi create a manual invoice.
7h30-17h00 CST)
Courrier électronique: BE-Supplier@jci.com
L

Portail de facturation des fournisseurs de Johnson Controls

Le portail de facturation des fournisseurs de Johnson Controls est lancé. Ce site
propose des liens & Paymode-X pour facturation ainsi que des coordonnées.
Servez-vous toujours de cette page pour lancer Paymode-X pour facturation pour
rester au courant des alertes, des questions fréquemment posées et des mises a jour
du systeme. Cliquez sur le lien Paymode-X pour facturation pour lancer I’outil
Paymode-X pour facturation dans une nouvelle fenétre du navigateur.
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Connexion, suite...

Redirection vers le site
Le site Paymode-X pour facturation est lancé. Remarque : I’'URL
de la barre d’adresse passe a ttps://www.bottomlinexchange.com

| R (=B ]
XK Paymode-X | + ‘ 4 v
(-. s | 1 bettomlinexchange.com | hitps://www.bottomlinexchange.com C| l"" Google PI i

2] Mast Visited @ Getting Started =) Latest Headlines :: Free Hotmail ﬂ Suggested Sites a Web Shice Gallery :: Company » Addresses B3 Bookmarks

Paymode-)(l

Your Paymode-X session fimed out due fo inactivity. Please log in again. Need Help‘_J

Qur Custamer Support

associates would like to

assist youl Just call

tollfree:

888-923.9553 M-F 8 a.m.
Welcome to 8 p.m. ET or send us an

g-mail.

To access your account, type your user name and password and click the Log In button.

User Name jciusvendor@ici.com

Password uuuuul|

Log In

Forgot your password? Enter your User Name and click here. We will e-mail you the password hint you crested.

avmode-X or Pavhlode Aareement(s)

CEMain jurisdictions. All oth

Botfomline
"? Technologres

Ouverture de session

Entrez votre « Nom d’utilisateur » et votre «
Mot de passe ». Cliquez sur le bouton «
Connexion »
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Mise en route

XCramodes T T

4 & | ¥ bottomBneschange.com | hit hattomlineschange. cam tivedh |- R
2 Most Visited @ Getfing Started . Latest Headlines | Free Hotmail ] Suggested Sites 2l Web Slice Gallery | Campany » Addresses B3 Baokmarks)
% m:‘: Pay|1'|ode—>(b Préférences ©Déconnexion ©Aide

| Accuell | Organisations | Sociébis | Ri'His: | Utilisateurs | Bénificiaines | Gestion des fichiers

Blenvenue, Refilwe Goll
Utilisation du systéme

> . tilisateurs acti 1 A 5 -
S s p— Changement de rdle d’utilisateur
2 o o e e par coure Changez le menu déroulant de rdle d’utilisateur de « Admin » a «
Qgﬁl:;j;}:gemem la numére Fournisseur ».

luwe, do B%h 3 207h HNE

(Certains utilisateurs verront seulement « Fournisseur »}

’ Bottomline
$ Technologies.

Conversion de bon de commande

Meéthodes de conversion de bon de commande
Utilisez une des méthodes suivantes pour trouver un bon de commande a convertir en facture

Meéthode 1 — Si vous connaissez le numéro du bon de commande (ci-dessous)
Meéthode 2 — Si vous ne connaissez pas le numeéro du bon de commande (page suivante)

Factures | Rapports

Accueil ‘ Bons de commande

Meéthode 1 de conversion de bon de commande
: A.) Cliguez sur « Factures ».

Creer une nouvelle facture Afficher les factures
B.) Sur I’écran suivant (a gauche), sélectionnez le
nom du payeur et entrez le numéro du bon de

Saisissez un numeéro de commande existant commande dans le Champ-

C.) Cliquez sur « Convertir la commande ».

Payeur :*

Building Efficiency - Johnson Controls -« . . .
D.) Une confirmation s’affiche en vert.
Numéro de commande :*

240354

Convertir la commande

Afficher les factures
Le bon de commande a été converti en cette facture

Huméro de facture ; *

Type de facture : * Facture de vente -

Numéro de BC par défaut: 240354 Payer a:
Fournisseur: Johnson Controls Test Supplier

Payer &: MILWAUKEE:507 E MICHIGAN STREET (53202) -
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Conversion de bon de commande, suite...

A.) Cliquez sur I’onglet « Bons de commande »
pour afficher la liste des bons de commande

disponibles.

Bottomline
Technologies.

m

Bisnvenus, Refilwe Goll Messages du portall
Autun message

Ma file d'att
* Aide on ligne

]
“** Effective May 10, 2013 / Effective be 10 mad 2013 ***

* (=1 Contactes ancee technique par coursiel Changes to entering tax | Changements sur la fagon dinsérer les impdts
o ands Hew [isputed involce Teature | Houvelle flonctionnalité de facture contastie
Appelez simplement e numéro For mor click | Pour phus d cliqu

oz
£88.923.9553 Tox and Disputed Features | Caractéristioves ecous el contentivux (en Irangais)

luve, de 87h & 207h HNE

Plias il the Jehnson Controbs Sucolier Portal
Documentation for submilting invoices can be found on the documentaticn portal page

Johnson Controls Paymode-X support hours are 7:15 a.m. - 5:00 pun., COT. Support can be reached via phone at

18662058838 or omail bi-SuppIe CESCLCom

Partenalres commerclaux

Recherche rapide de factures

Hhamien da (acturm =

Recherche rapide de bons de commande

Husméwn de BC -

des bons de

commercial

du partenaire

s 0 Déconmendon CAide

Recapitulatif facture

Marmbre
[ Wormbre | En cours 101
Building EMlcncy - Juhnson Contrals 45 F— .
Récapitulatif des factures partenalre commercial Aurouv T deriers jours ]
Nombre | Factures conteslées ]

Building Effickency - Johnson Controls | 17 Refusé 7 derniers jours u

' ) Tout anvays o
Remises offertes []

Remises []

Reécapitulatif bon de commande

| nombre

Total en cours 45

| Tésbversé avourdul | o

Préférences «Déconnexion oAide

Fournisseur ~

&= Bottomline A\
Techmogies, | PAYMoOde >,
Accueil ‘ Bons de commande | Factures | Rapports
Liste
Rechercher ~  Rechercher Recherche/Triavance

iste de bons de commande - Total en cours =

établissement payeur: A, B, C,D,E, F, G, H, | J, i, L M, N, O, P, Q,R, §,T, U, V, W, X, Y, Z Tout

Tallle de page: 30 -

Affichage: Total en cours -

Exporter: -
493 enregistrement(s) trouvé(s)

Fcion: ~ M reges: 12,3, 4,5.6,7,8,9,10 B
i aeres o ion payeur établi payeur £tablissement fournisseur Date de étatpayeur  état Exigible le Montant total Code devisea ‘
[l Johnson Controls Buiding Efficiency - Johnson Controls. BE Test Suppler 1 20100713 US240354 Envoyé Accepté 20100713 0,50 CAD l
I ] Johnson Controls. Buikling Efficiency - Johnson Controls. BE Test Supplier 1 20100707 239699 Envoyé Accepté 20100707 0,50 CAD ‘I
T TSSO TR TR ETICTETEy = JOnTEUT COnTo LTSS TOTOTUE T Ty HCCE TOTOTUE TR
B Johnson Controls. Buikling Efficiency - Johnson Controls. BE Test Supplier 1 2010-07-01 240338 Envoyé Accepte 2010-07-01 1419,00 CAD
B Johnson Controls. Buiding Efficiency - Johnson Controls. BE Test Supplier 1 2010-07-01 2403383 Envoys Accepts 2010-07-01 1419,00 CAD
B Johnson Controls. Buiding Efficiency - Johnson Controls. BE Test Supplier 1 20100322 235224 Envoys Accepts 2010-03-22 58.260,84 CAD
B Johnson Controls. Buiding Efficiency - Johnson Controls. BE Test Supplier 1 20090629 214265 Envoys Accepts 2009-06-29 26 029,30 CAD
B Johnson Controls Buiding Efficiency - Johnson Controls. BE Test Supplier 1 20080505 173452 Envoye Accepts 2008-05-05 3007,53 CAD
B Johnson Controls Buiding Efficiency - Johnson Controls. BE Test Supplier 1 2008-05-05 173469 ORANAD Envoye Recu 2008-05-05 332,24 CAD
@] Johnson Controls Buiding Efficiency - Johnson Controls. BE Test Supplier 1 20080505 173476-ORANAD Envoye Recu 2008-05-05 444,00 CAD
B Johnson Controls Buiding Efficiency - Johnson Controls. BE Test Supplier 1 2008-05-05 173475-ORANAD Envoye Accepts 2008-05-05 408984 CAD
@] Johnson Controls. Buiding Efficiency - Johnson Controls. BE Test Supplier 1 20080505 173467 ORANAD Envoyé Recu 20080505 207,84 CAD
B Johnson Controls Buiding Efficiency - Johnson Controls. BE Test Supplier 1 2008-05-05 173463-ORANADT Envoye Recu 2008-05-05 400,00 CAD
@] Johnson Controls. Buiding Efficiency - Johnson Controls. BE Test Supplier 1 20080505 173456-ORANAD Envoyé Recu 2008-05-05 139,26 CAD
B Johnson Controls Buiding Efficiency - Johnson Controls. BE Test Supplier 1 2008-05-05 173462-ORANADT Envoye Accepte 2008-05-05 128945 CAD
@] Johnson Controls. Buiding Efficiency - Johnson Controls. BE Test Supplier 1 2008-05-05 173452-0RANAD Envoyé Accepte 2008-05-05 3007,53 CAD
B Johnson Controls Building Efficiency - Johnsen Controls BE Test Supplier 1 2008-05-05 172465-ORANADT Envoyé Accepté 2008-05-05 4535 CAD
B Johnson Controls Buiding Efficiency - Johnsen Controls BE Test Supplier 1 2008-05-05 172451-0RANADT Envoyé Regu 2008-05-05 5457 CAD
B Johnson Controls Building Efficiency - Johnsen Controls BE Test Supplier 1 2008-05-05 172451 Envoyé Regu 2008-05-05 5457 CAD
B Johnson Controls Buiding Efficiency - Johnsen Controls BE Test Supplier 1 2010-04-01 1082 Envoyé Accepté 2010-04-01 400,00 GBP
] Johnson Controls. Builing Efficiency - Johnsen Controls. BE Test Supplier 1 2013-04-16 us41649 Envoyé Accepté 2013-04-30 2000,00 USD
] Johnson Controls. Buikling Efficiency - Johnson Controls. BE Test Supplier 1 20130226 Us41584 Envoyé Accepté 20130225 670,88 USD
— wll0SC0Lo0os, e el s sl ST el Sl LSl

Méthode 2 de conversion de bon de commande

B.) Cliquez sur n’importe quel endroit de la ligne du bon de
commande voulu pour en afficher les détails.

Remarque : si le numéro du bon de commande voulu n’est pas
listé, attendez jusqu’au jour ouvrable suivant celui de I’émission
du bon de commande par Johnson Controls. S’il n’est toujours pas
listé alors, envoyez un courriel a I’adresse be-supplier@jci.com
en indiquant le numéro du bon de commande.
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Conversion de bon de commande, suite...

§2 Botfonline  paymode 3¢

Préférences ©Déconnexion ©Aide

Accueil ‘ Bons de commande | Factures ‘ Rapports

Liste | Détail | Liste de lignes articles

Payeur: Buiding Efficiency - Johnson Controls Données supplémentaires -
Fournisseur: BE Test Supplier 1 Facturs Header .
Huméro de BC: 240338 e =
Type de BC: Manual Purchase Order PO ou la vente Date: 2010-07-01 =
Date de la commande: 2010-07-01 Projet. i i O
Dovis o e
Livrer & SFF BELOW SEE BELOW Bon de commande ou de Bon de commande L
projet charge de type: Finalisé
UNITED STATES
Projet Charge Nombre:
Aertes: A
- - Direction ou Mail Numéro: 119
Récapitulatif Muméro de tache: 0
Totaux arficles: 141900 CAD  Hombre Bon de Travail:
Description: ** SHIP TO **Société de Contrle Johnson, S.E.C.137S rug Frank-Carrel, bureau 3Québec (Québec)GIN 2E7 AQMS Numéro de
commande:
état
o " sur
Payeur Portail Envoyé
Fournisseur Portail Accepté 1 demandeur: 1124085
Demandeur Nom de famille:  UNKNOWN
Contacts NarmanAsmr Drdnnm: [ 2

TALLEC,MARILYNE J

Lignes articles Comac'ls“D\scussmns]‘PiéuﬁsJomles“ﬂéférem:ﬁsexlemes Historique || Tout
Rechercher. +  Aschercher. T B rechercherTriavance

Liste de lignes articles - Tout &

Taill de oage: 30 v

Pages: 1 3 enregistrement(s) trduvé(s)
Alertes Numéro de ligne Code produit Description Quantite Quantité regue Quantité facturée Prix unitaire Unité de mesure

18220 Cable 220 1500 0 0 0,3700 Pizce

28241 Cable 3#33TS 600 0 =

3 8221 Cable 3#20 1200 0

Pages: 1

> 2000-2013 Bottomiine Tech
ommerce de Bottoming Techn

Inc.
Ine, qui peuvent

Méthode 2 de conversion de bon de commande
C.) Cliquez sur « Convertir la commande » pour

convertir le bon de commande en facture.

Préférences Déconnexion

Fournisseus

Créer une nouvedle facture

T jes fact
Le bon de commande a élé
P " s
1 ‘-l (' l-u } L’ Huméro de faciure Date de la facture ;" |
#int foumissmis: Propoad Typa de tacture ;*  Facture de verte - Date dexigibistd ;20130605 =
Facturer a : Huméro de BC par défnut 240333 Pajera:
Busing Effciency - Johnaan Controls Foaurnsigeur BE Test Suppler 1
597 £ Michigen Ave Payer b \Whwanies 507 E Mchigen Street, MO0 (53202} ~
Miwaukes W1 51202 US
¥ Cachal les détails
Montant du fret: Devine:' Modalfis de
000 r -+ gHID TO i
L =efanidnd e
Total svant taxes: Ajustements: Total ajusté: Alertos: GanzrAia Joknson, -
t 419,00 o000 141900 S8.E.C.1 Tus
Type de tane: - Toum Frais forfatsires:

Appliquer apréa taxes @ @

ader It b » Projet] Responsable de Ninformation  k Information surle gemandeur,  » Livialson /ramassage de Ninfermation

St Méthode 2 de conversion de bon de
commande
D.) Une confirmation s’affiche en vert.

» Hons de commande  »

cussions B FiBces jolnles  ®r

» Filter

sélectionn

Ligns® * Code produl Descripion® Numiéro de BC Ligna ds BC us Quantté Prix unitaire” Prix lign Tawes Fred Taital
» 1 8220 Gable ZW20 240338 1 Pace - 1 500000000 0.370000 555,00 0,00 0.00
- 2 2241 Cable 3¥33TS 240338 2 Matre. - 800.000000 0.500000 300,00 0.00 0.00 300.00
- 3 Bz21 Cable 3820 240338 3 Matw - 1 200.000000 0.4T0000 564,00 .00 0.00 554,00
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Conversion de bon de commande, suite...

e Une nouvelle (e Aftictusr bos (e turd

Facture

st Tournissur Propoad

Wusrmrn de factirs : -
Type de tacturs ¢

Test ivvesce AG

Farion de vanie

Dites cles bn fmctre : =
Date dtexigeiin

Facturer & :

Do she D e 9 vt 240020

g Shnet, W00 (3300 =

Cliquez sur le signe @ pour ajouter

200701

Type e taxe:  CAN

Type de tane:  CAN QAT

des lignes d’impot supplémentaires.
Cliquez sur < pour supprimer une
mghan |igne.

SETHET - Taum

I 7 ILESBONEATIE A% MIATaIMARen

HMumdrs da BC Curantits Pris unitaira® P b

a%20 240339 1 Fdam 1 £00,000000 037000

Coble I832TE 240330 2 600,000000 0500000

0470000

Cabis 3820 240330 a 1 200,000000

TS T Ty EEEmermsE sy e

30410
0130608

Total
.00 55500
.00 30000
.00 564.00
........ E 1 415,00 CAD
Totak 1 410,00 CAD
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Passez d’un champ a I’autre a I’aide de la touche de tabulation pour vérifier ou modifier les
informations contenues dans I’en-téte comme suit :

Numeéro de facture : Le numéro de votre facture. (Les numéros de facture ne doivent pas dépasser 20
caracteres)

Date de la facture : La date réelle de la facture.

Type de facture : Facture de vente (Le cas échéant, passez a « Note de crédit »).
Date d’exigibilité : Ignorez.

Facturer a : Building Efficiency — Johnson Controls.

Numeéro de BC par défaut : Le numéro de bon de commande est informé automatiquement quand
Vous « convertissez » ce dernier en facture.

Fournisseur/Payer a : Les informations sur votre société. Sélectionnez TOUJOURS le bénéficiaire
correct pour le paiement.

Code taxe et Montant de taxe : Ignorez. Le cas échéant, vous

aurez la possibilité d’entre la « Taxe » par la suite.

Fret : Eventuellement, entrez les co(its de fret. (Dans de nombreux cas, le bon de commande de
Johnson Controls fait état d’un numéro de compte de fret. Si tel est le cas, les produits doivent étre
expédiés avec facturation a une tierce partie et vous n’ajouteriez pas de codts de fret a la facture).

Devise : USD (Changez a CAD si vous facturez en dollars canadiens).

Modalités de paiement : Ignorez. car il n’a aucun effet sur la facture. Les
modalités de paiement sont toujours chargées automatiquement dans le systeme de comptes fournis-
seurs de Johnson Controls.

Commentaire : Si vous le souhaitez, entrez des notes pour votre usage personnel. Celles-ci ne sont pas
envoyées avec la facture a Johnson Controls.




Champs définis par les utilisateurs (CDU)

Facture

#tat fournisseur: Proposé

Facturera: Numéro de EC par défaut: 240338 Payera:
Buikding Efficiency - Johnson Controls
507 E Michigan Ave Payer & Miwa
Miwaukee Wi 53202 US

Fournisseur. BE T4

b Afficher les détails

» Dates des facturas  w Contacts  mBons de commande  » Discussions  mPigces jointes  m Images  » Historique

»Filter

¥ Cacher les détails

Montant du fret Devige:* Modalités de paiement: Commentaires:
000 CAD +4 SHID TO A
) o **Eonifts de
Tatal avant taxes: Ajustements: Tatal ajuste: Alertes: Comtrblg Johnson, T
141900 0,00 141900 5.E.C.1375 rue

Type de taxe:  CAN-GST/HST »  Taux: Frais forfaitaires: 50.00 [ Appliquer aprés taxes 0

Typedetaxe: CAN-GST  » Taux Frais forfaitaires: 65.00 DAppquueraprésIaxes 0 0

¥ Facture Header Information w Projet/ Responsable de linformation  w Information sur le demandeur.  w Liviaison /ramassage de linformation

PO ou la vente Date:*
a000 B

Cliquez sur « Afficher les
détails » pour afficher le menu
déroulant des onglets Champs
définis par les utilisateurs
suivants :

e Informations sur I’en-téte

e Informations
projet/modification

e Informations demandeur

e Informations de

livraison/ramassage

Entrez les informations de CDU sous « Informations sur I’en-téte ». Les champs obligatoires

sont identifiés par un astérisque rouge « * ». Acceptez toutes les valeurs remplies

automatiquement.

Date de BC : Remplie automatiqguement. Il s’aqgit de la date du bon de commande indiquée sur la
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Champs définis par les utilisateurs (CDU), suite...

» Facture Header Information |« Frojet/Responsable de linformation | » Information sur le demandeur.  » Livraison / ramassage de l'information
Bon de commande ou de projet charge de type:* Projet /| Charge Nombre: Direction ou Mail Numéro:* Numeéro de tiche: Nombre Bon de Travail:
Bon de comman - 119 - 00

AOMS Numéro de commande:

Entrez les informations de CDU sous « Informations projet/imputation ». Les champs obligatoires sont
identifiés par un astérisque « * ». Acceptez toutes les valeurs remplies automatiquement.

Type de BC ou de Projet/Imputation : Ce champ est rempli automatiqguement avec I’indication « Bon de
commande ».

Numéro de succursale ou de station de messagerie : Rempli automatiquement avec la branche. (Sinon,
entrez la branche JCI. Si vous ne savez pas, entrez « ZZZ »).

Numéro de tache : Ce champ n’est pas nécessaire pour les bons de commande.
Numéro de bon de travail : Ce champ n’est pas nécessaire pour les bons de commande.

femmandeur.| m Livraison/ramassage de linformation

» Facture Header Information  » Projet / Responsable de linformation  |» Information sur

ID demandeur:* Demandeur Nom de famille:* Demandeur Prénom:*
1124055 UNKNOWN UNKNOWM

Entrez les informations CDU sous « Informations demandeur ». Les champs obligatoires sont identifiés
par un astérisque « * ». Acceptez toutes les valeurs remplies automatiquement.

ID du demandeur : Entrez le no. d’identification d’employé du demandeur. (Entrez « S/O » si le numéro
d’identification n’a pas été fourni.)

Nom de famille du demandeur : Entrez le nom de famille du demandeur.

Prénom du demandeur : Entrez le prénom du demandeur.

» Facture Header Information = Projet/ Responsable de linformation e Information sur le demandeur. | Livraison /ramassage de linformation
Type de prestation:* Entreprise: Adresse Ligne 1: Adresse Ligne 2: Ville:*
Livraison - Johnson Controls 104 6045-12 Street Se Calgary
Etat / Province | Comité:* Code postal* Pays:* Numéro de suivi:
AE T2H 2%2 CA - I

Entrez les informations de CDU sous « Informations de livraison/ramassage ». Les champs obligatoires sont
identifiés par un astérisque « * ». Acceptez toutes les valeurs remplies automatiquement.

Type de livraison : Sélectionnez Livraison ou Ramassage dans la liste. Sélectionnez « Livraison » pour les
factures de prestation de services.

Société : « JCI » ou la société a laquelle la livraison a été faite.

Adresse : Entrez I’adresse « Expédier a », I’adresse a laquelle le travail a été effectué ou collecté [le nom de
votre société] ou I’adresse a laquelle le produit a été ramassé. VVous devez obligatoirement entrer des valeurs
pour Ville, Etat/Province/Comté et Code postal.

Numeéro de suivi : Laissez ce champ vide. Seuls les fournisseurs PDS doivent I’informer.



Type de taxe: CAN-GST/HS1 » Taux: Frais forfaitaires: 50.00 N Appliquer aprés taxes a

Type de taxe: CAN-QST - Taux Frais forfaitaires: &5.00 N Appliquer aprés taxes o f:"

Type de taxe:

Inscrire les montants de taxe.

Taxe US: Dans la plupart des cas, Johnson Controls évaluera automatiquement cette taxe et paiera directement
le gouvernement. S'il ya des circonstances dans lesquelles cela ne s'applique pas, la taxe doit étre entré dans
"Etats-Unis - State & Local». Dans le cas ou d'autres taxes s'appliquent aux Etats-Unis, le - champ " US -
Generic Tax™ devra étre utilisé.

Impdts Canadiens: Dans la plupart des cas, JCI est exonéré d'imp6ts provinciaux. Sinon, inscrivez le montant
de chaque taxe qui s'applique.

Note: Les taxes s'affiche également sur le bas de la facture (en dessous du sous-total) et sera inclus dans le
total de la facture. VVérifiez le montant de la facture pour s'assurer que le montant de la taxe est entré.

Si plusieurs types d'impdts s'appliquent, cliquez sur le @ pour ajouter des lignes de taxe supplémentaires.
Cliguez sur o pour supprimer une ligne.

Dans la plupart des cas, la taxe est percu sur le montant de la facture seulement. Ne pas cocher la case
"Appliquer apres taxes"

Accueil

Bons de commande

Factures

Rapports

Fournisseur ~
Créer une nouvelle facture Afficher les factures

Le bon de commande a €té converti en cette facture

Facture

état fournisseur: Proposé

Numéro de facture :*  Test Invoice RG Date de lafacture:*  2013-04-10
Type de facture :*  Facture de vente - Date d'exigibilité :  2013-06-05

Facturera: Numéro de BC par défaut: 240338 Payera:

Buiding Efficiency - Johnson Controls Fournisseur: BE Test Supplier 1
e Payer & Miwaukee507 E Michigan Street, M80 (53202) =
Milwaukee W1 53202 US

» Afficher les détails

Apres avoir entré toutes les
informations de CDU,
cliquez sur « Enreaistrer ».

» Dates des factures  » Contacts  k Bons de commande  ® Discussions b Pidces jointes  mImages  w Historique

» Filter

Supprimer les lignes sélectionnées

[] Ligne*  * Code produit" Description* Mumérsde BC Ligne de BC ut Quantité Prix unitaire* Prix ligne Taxes  Fret Total

» 0 1 8220 Cable 2#20 240338 1 Pigce - 1500,000000 0,370000 555,00 0,00 0,00 555,00

» [ 2 8241 Cable 3#33TS 240338 2 Métra. - 600,000000 0,500000 300,00 0,00 0,00 300,00
» [ 3 8221 Cable 2#20 240338 3 Métra. - 1200,000000 0,470000 564,00 0,00 0,00 564,00
Sous-total: 1419,00 CAD

Total: 1419,00 CAD

o —— T Exporter au ormot PDF | Envoyer | [ Gopier |

1. S’il y a des articles qui ne doivent pas étre inclus dans la facture que vous étes en train de créer, allez a la section de la page
montrant les lignes de facturation et identifiez celles que vous souhaitez supprimer.

2. Cliquez sur la case de gauche pour sélectionner la ligne que souhaitez supprimer.

3. Cliquez sur « Supprimer les lignes sélectionnées » pour supprimer la ligne article de la facture actuelle.

4. Lorsque le programme vous demande si vous étes sir, cliquez sur « OK ».

Répétez les étapes ci-dessus pour toutes les autres lignes articles que vous ne souhaitez pas facturer en ce moment.

Lorsque vous serez prét a facturer ces lignes par la suite, vous pourrez de nouveau convertir le bon de commande en facture,
supprimer les lignes déja facturées et soumettre celles qui ne I’ont pas été.



Lignes articles du bon de commande

Accuct | Bonz do commanda [RERRN, Rasports
Créer une nouvelle facture Afficher les factures
Le bon de commande a €té converti en cette facture
FaCture Humeéro de facture : *  Test Invaice RG Date de lafacture :*  2013-04-10
état fournisseur: Proposé Type de facture :*  Facture de vente - Date d'exigibilité : ~ 2013-06-05
Facturer a : Huméro de BC par défaut: 240338 Payera:

Buikding Efficiency - Johnson Controls
507 E Michigan Ave
Wilwaukee Wi 53202 US

> Afficher les détails
» Dates des factures  m Contacts  » Bons de commande m Discussfons  » Pigces jointes  mwImages » Historique

» Filter

Supprimer les lignes sélectionnées

Modification de lignes

Fournisseur: BE Test Supplier 1

Payer & Milwaukee 507 E Michigan Street, M80 (53202) ~

[C]  Ligne* “ Code produit* Description* Numéra de BC Ligne de BC umM Quantité Prix unitaire* Prix ligne Taxes Fret Total
» 1 8220 Cable 2#20 240338 1 Pigee - 1 500,000000 0,370000 555,00 0,00 0,00 555,00
» 0O 2 8241 Cable 3#33TS 240338 2 Métre . 600,000000 0,500000 300,00 0,00 0,00 300,00
» O 3 8221 Cable 3%20 240338 3 Métre - 1200,000000 0,470000 564,00 0,00 0,00 564,00

Sous-total: 1 419,00 CAD

Total: 1419,00 CAD

SRR = . oo o | e [ISSRRSRRRSRENY ... |

| évidence pour que sa valeur apparaisse avec

- Pour modifier du texte, mettez le champen i

marques de co

ot des marques de Bottomline
% Technologies.

un contour et effectuez votre modification.

1. Effectuez toutes les modifications
nécessaires dans les champs Quantité et
Prix unitaire de toutes les lignes articles
qui doivent étre corrigées,

2. Quand vous avez achevé toutes les
modifications des lignes articles voulues,
allez au bas de la page et cliquez sur «
Enregistrer ».

Remarque :

» Ne modifiez pas la valeur des champs

« Numéro de BC » ou « Ligne de BC ».
» N’entrez pas de montants de fret sur ces

lignes.

Page | 13

[] Ligne* 4 Code produit* Description®
= O 1 G141 G1ATITEM
1P O 2 G1A2 G1AZ ITEM

+ Ajouter une nouvelle ligne de facture

Ajout de lignes

Si vous avez été informé qu’une autre ligne article a été ajoutée au
bon de commande, vous pouvez ajouter une ligne en cliquant sur «
Ajouter une nouvelle ligne de facture ».

NE MODIFIEZ PAS le « Numéro de ligne article ».
IMPORTANT : De maniere genérale, les bons de commande sont
générés avec un prix unitaire de 1 dollar et c’est le champ de quantité
qui reflete le montant réel. NE PERMUTEZ PAS ces quantités

ou votre facture ne sera pas traitée et signalera des erreurs lors de la
soumission.

Quand vous avez achevé d’ajouter toutes les lignes articles voulues,
allez au bas de la page et cliquez sur « Enregistrer ».




Envoi de votre facture

La facture a &té mise & jour

Facture Numero de facture :+ Test Invoics G Date de la facture -+ 2013-04-10
Stat ournispous-sanans Type de facture s+ Fachure da verts +  Datedexgiiite: 20130519

Factur|
Building Ef
507 E Mich
Miwaukee M0 (532012) ~

Quand vous cliquez sur le bouton « Enregistrer » au bas de la
page, le message « La facture a été mise a jour » doit s’afficher
en haut de la page.

» Affiche!

» Dates

Toute erreur est également signalée dans cet espace. Corrigez les
erreurs en suivant les indications et cliquez de nouveau sur «
Supprimer| - 7 7 7 - = PPN
(= EnregISt.rer »' RepeFeZ Ces Operatlons Jusqu a Ce que tOUteS |es Quantité Prix unitaire® Prix ligne Taxes Fret Total
» o | erreurs aient été corrigées. 5000000 3300000 I oo 150

» O ] G1A2 G1AZ ITEM 3173554 2 Pigce. - 10,000000 4400000 44,00 0,00 0,00 44,00

» Filter

+ Ajouter une nolivelle ligne de facture

Sous-total: 60,50 USD

Envoi de votre facture US - Gomerio Tax: 500 UsD

US - State & Local: 5,00 USD

Apreés avoir Vérifié votre facture, confirmez le fret et les totaux de lignes Totak: 7350050
| dans le bas de page de la facture. Si les totaux sont corrects, vous pouvez

cliquer sur « Envoyer » pour envoyer la facture.

L’écran est estompé et le message « L’état du fournisseur a été changé
a Envoyeé » s’affiche en haut de la page, indiquant que I’envoi de la
facture au traitement a réussi.

Remarque : les taxes entrées dans les champs de taxes CDU ne sont pas
reflétées dans le champ de total des taxes de la facture.

Commencement d’une nouvelle facture :

Accueil | Bons de commande

Cliquez sur I’onglet « Factures » pour convertir un
autre bon de commande en facture. Suivez ensuite
les instructions identifiées dans les écrans
précédents.

Rappel : si vous ne trouvez pas le numéro du bon de

commande que vous essayez de facturer, attendez
jusqu’au jour ouvrable suivant la création du bon de

Créer une nouvelle facture Afficher les factures

Saisissez un numéro de commande existant

Payeur :* N -
Building Efficiency - Johnson Controls commande et regardez a nouveau. Si le bon de
. ‘ commande n’est toujours pas visible, envoyez un
MNumeéro de commande :* A . A o
240354 courriel a I’adresse be-supplier@jci.com.

Convertir la commande
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Facture contestée

La facture recue par Johnson Controls peut étre contesté et renvoyé au fournisseur pour effectuer les modifications
recommandées a la facture et la soumettre de nouveau.

A. Une fois que JCI a contesteé une
facture, le fournisseur recevra un
email I'informant de la facture
contestée et la raison de la dispute.
le Fournisseur peut cliquer sur le
lien fourni dans le courriel pour
accéder directement a la facture
contestée.

B. Un compte des factures contestées
sera également affiché sur la page
d'accueil du fournisseur.

C. C. Sur I’onglet "factures” le
fournisseur peut cliquer n'importe
ou sur la facture pour l'ouvrir et se
rendre a I'onglet discussion. 13,
vous Yy trouverez des notes qui
décrivent la raison de la dispute.
Sinon, le fournisseur peut cliquer
sur I'onglet "jaune" pour accéder
directement a la raison de la
dispute et commentaires
supplémentaire.

D. Apres avoir examiné les raisons et
I'action suggérée / requise, le
fournisseur peut apporter les
changements nécessaires a la
facture et renvoyer la méme
facture. A noter également que la
modification du numéro de la
facture n'est pas nécessaire.

E. Bien que le fournisseur peut
également ajouter des notes,
comme indiqué ci-dessous, la
seule fagon de renvoyer le facture
au payeur est de I'envoyer.
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Note de credit

»Filter

Ligne* “ Code produit* Description®
4 1 6141 G1ATITEM

4 2 G1A2 G1A2 ITEM

Numéra de BC
3173554
3173554

sonuir o nchure | Exporor s o P_| G o oo docrt | Gope |

| Huméro de facture : *

Type de facture : * Mote de crédit

wmesese | VOUS avez le choix entre deux méthodes de création =
de notes de crédit. 1650

44,00

Dans la « Liste » des factures, identifiez 1a  lzuws
facture d’origine, cliquez dessus et, a I’aide du bouton « = =

Convertir en note de crédit » du bas de I’écran et
convertissez la facture en note de crédit.

Vous avez le choix entre deux méthodes de création de notes de
crédit.

Lorsque vous informez I’écran d’en-téte de facture,
sélectionnez « Note de crédit » au lieu de « Facture de vente ».
N’oubliez pas de changer toutes les lignes articles a des prix
négatifs lorsque vous créez une note de crédit a partir d’un bon de
commande converti.

REMARQUE : si vous émettez un crédit de compensation d’une facture erronée que vous avez envoyee...

1. Convertissez la facture « erronée » en crédit en vous servant du bouton « Convertir en note de crédit » comme

montré a la méthode 1.

2. Servez-vous du numéro de facture que vous avez utilisé pour la facture « erronée » mais ajoutez la notation « CR »
apres le numéro de facture pour montrer que le crédit compense la facture « erronée ».

Ensuite, pour facturer correctement, allez a I’onglet « Bon de commande », convertissez le bon de commande en
facture et renseignez celle-ci correctement. Servez-vous du numéro de facture initial mais ajoutez les lettres « ADJ » a
la fin du numéro pour que, lors de I’émission du paiement par Johnson Controls, votre société puisse appliquer le

paiement a la facture correcte.

Pour imprimer la facture pour vos dossiers :

Exporter au format PDF

1. En mode de détails de la facture, cliquez sur le bouton « Exporter

au format PDF ».

2. L’ordinateur vous demande si vous souhaitez ouvrir ou
enregistrer le fichier. Si vous sélectionnez « Ouvrir », une vue de la
facture s’affiche et vous pouvez I’envoyer a I’imprimante voulue.

Ou

Méthode Afficher les factures
1. Cliquez sur « Afficher les factures » en haut de I’écran.
2. Cochez la case de la facture que vous souhaitez imprimer.

- i — [ et | Pt |

Filirage: &

A
Export to PDF || Flip to Credit m

3. Sélectionnez « Imprimer » dans le menu déroulant « Action » et

cliquez sur « Lancer ».
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Affichage des factures

Paymﬁde ')( $ mﬁ Préfénences 0 Déconnexion

Fachures Fournisseus

Accuail | Bons de commanda Rappofts |

Affichage des factures

Creef une nouvele faclure Afficher les faclures . . D 7
Cliquez sur le menu déroulant situé a cote de
) . . ; . Taide de paga |
Rechercher - Recnercher E I’option « Affichage » pour sélectionner les e
- ™= 2 H H A Affich Tatad en cours .|
Liie e Fackes < Yolat an cowrs. 16 1) factures a afficher en fonction de leur état. el =
{IEn cours.
A T
Acton - Il Aees 120,456 50 #1) :;;Nn?d"mr’w’
ST S TR G T — LR TR T T Dl G i S L = — D O R 1 Dar i CTeR o S e WO Eion mgm’:f;:;:‘:“hzm
| Johnson Controls BE Tent Supgher | [T IFE] Rejue Envayze FIFX TR WIT08-08 2012-07-10 THNZ1Z 13:65.33 Trout enwort "
Johnzon Controls BE Test Supgiber 1| G202 Rejus Envoyge 2124718 2012-08-05 201 2-07-10 TAARMNMI 125743 Remses
[Remaes ollartes
Johnson Controls. BE Test Suppher 1 201207 10dpvh Regue Envoy.e 20120710 2012-08.09 20120710 TAOR2012 13°734:39 :Heﬁ“q founaLaur
Jehnaon Contol. BE Test Supgher 1 b st Regus Envaygs N2-08-26 2012-07-26 2012.06-26 6262012 12544 1500100
Johnson Conbrols BE Test Suppler 1 v 1 327922 Ht‘l_ni !lw‘::f.tf 2012-06-2% 2012-07-2% 2012-08-25 BRE2012 121936 2000 00
Jahnaan ContsE BE Test Suppher 1 ESCTEST - OVERBLL Rajps Envoyg e 2120505 2012-07-05 2012.08-85 BA2012 144541 4 T4T 00 BBaX Rvods
Johngon Control BE Test Suppber 1 CSCTEST NWOKE 1 Rajuw Envoyge 2012-06-05 2H12-07-05 2012-08-05 BE2012 142553 4 B4T 00 BBaX nvoce
Johnaon Conbols: BE Teat Suppler 1 CSCTESTMVOICE D Rfjuve Envoype D012-D5-05 2012-07-05 2012-08-55 BEE012 143608 4 54T 00 DBeX voce
Jehnaan Contiok BE Teat Suppber 1 CSCTEST NVOICEd  Rejus Efvitry @ 2012-08-05 2012-07-05 2012.08-05 BS2012 1447 48 4 BAT 00 BBaX vinca

Tri des factures
Dans I’écran « Liste », vous pouvez facilement

effectuer un tri en fonction de chacune des

colonnes en cliquant sur I’en-téte de la colonne. _
Attention

. . — = — Veérifiez que votre facture a été envoyée

Humeéro de facture  efat payeur efat fournisseurv  Date de lafacture Date d'exigibilite Date de creation Date de soumission  Total avant taxes|
- BN - Apreés avoir créé une facture, vous pouvez
ropose -07- H 4 3 H 7 . 1
st oo e e I enregistrer sans I’envoyer; cependant, si votre
Propost o e 05t intention était d’envoyer la facture, nous vous
Propost B AT B recommandons de Vérifier I’onglet « Liste »
Prpest (IS [ 141900 pour vous assurer que I’état dans la colonne «
st g A = Etat fournisseur » est bien « Envoyé ».
Proposé 2011-07-20 2011-08-20 1419,00
Proposé DLl AT o5t Si le délai d’attente d’une facture est dépassé
Proposé 2011-08-10 2011-07-1 1419,00 sz =
PE wiesn s o parce que vous avez éte interrompu pendant sa
propess anmn  answ 151039 création, la facture a peut-étre toujours I’état «
Frovess AT e e Proposée » bien que vous ayez eu I’intention de
Proposé 2011-09-09 2011-08-10 -250,00

I’envoyer.

Suppression de factures dont I’état est « Proposée »
Vous pouvez supprimer des factures tant que leur état
est « Proposée ».

1. Sélectionnez une facture dans la liste, cliquez dessus
ou mettez-la en mode « Edition ».

Voulez-vous vraiment supprimer cefte facture ?

2. Cliquez sur le bouton « Supprimer la facture » au
bas de I’écran.

3. Confirmez en cliquant sur « OK ». oK ] | Cancel
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Affichage des factures...

Accueil Bons de commande | Factures Rapports
Liste
Rechercher: + Rechercher: RechercheiTri avancé Taile de page: 30 ~
iste de bons de commande - Total en cours = Affichage: Total en cours -
établissement payeur: A, B, C,D,E,F, G, H | J K, L M N, O,P QR S TU V,W X Y, Z Tout Exporter: -
kL ction - Pages: 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10 [ 493 enregistrement(s) trouvé(s)
m Alertes O isation payeur & i payeur établissement fournisseur Date de la commande v Huméro de commande état payeur état fournisseur Exigible le Montant total Code devise
D Johnson Controls Building Efficiency - Johnson Controls BE Test Supplier 1 2013-04-16 Us41649 Envoyé Accepté 2013-04-30 2000,00 USD
D Johnson Controls Building Efficiency - Johnson Controls BE Test Supplier 1 2013-02-26 Us41584 Envoyé Accepte 2013-02-25 670,88 USD
D Johnson Controls Building Efficiency - Johnson Controls BE Test Supplier 1 2013-02-25 Us41581 Envoyé Acceptd 2013-02-28 1 400,00 USD
D Johnson Controls Building Efficiency - Johnson Controls BE Test Supplier 1 2013-0213 UsS41577 Envoyé Accepté 2013-0212 1064,02 USD
D Johnson Controls Building Efficiency - Johnson Controls BE Test Supplier 1 2013-02-13 Us41578 Envoyé Accepte 2013-02-12 1084,02 USD
D Johnson Controls Building Efficiency - Johnson Controls BE Test Supplier 1 2013-02-08 Us41572 Envoyé Accepté 2013-02-07 670,88 USD
D Johnson Controls Building Efficiency - Johnson Controls BE Test Supplier 1 2013-02-08 UsS41569 Envoyé Accepte 2013-02-28 325,00 UsSD
D Johnzon Controls Building Efficiency - Johnson Controls BE Test Supplier 1 2013-01-31 us41561 Envoyé Acceptd 2013-01-30 670,88 USD
D Johnson Controls Building Efficiency - Johnson Controls BE Test Supplier 1 2013-01-22 Us40315 Envoyé Accepté 2013-01-21 670,65 USD
D Johnson Controls Building Efficiency - Johnson Controls BE Test Supplier 1 2013-01-10 Us25802 Envoyé Accepte 2013-01-08 576,00 USD
D Johnson Controls Building Efficiency - Johnson Controls BE Test Supplier 1 2013-01-09 Us25300 Envoyé Acceptd 2013-01-08 576,00 USD
D Johnson Controls Building Efficiency - Johnson Controls BE Test Supplier 1 2013-01-08 Us25897 Envoyé Accepté 2013-01-07 576,00 USD
= lobocon Dol Euilding Fificien oy - lobosos optol Ef Tostcouopiord 202010 LUsocaos Enuous Acconts T TN S000.1Sh

Les bons de commande dont I’état est « Accepté » peuvent étre mis a I’état « Finalisé » une
fois complétement facturés.

Ceci vous permet de n’afficher que les bons de commandes disponibles pour la facturation.
N’oubliez pas cependant qu’un bon de commande finalisé ne peut pas étre converti en
facture.

Sélectionnez un bon de commande « Accepté » dans la liste.
Cliquez sur « Finalisé ».

AUCUNE invite ne vous demande de confirmer. Les boutons « Convertir la commande » et
« Finalisé » sont maintenant désactivés chaque fois que le bon de commande est affiché.

PaymOdea( &m"; Préférences ©Déconnexion ©Aide

Bons da commande

Factures | Rapporis Foumisseur =

Liste | Détail | Liste g8 hpnes amiches

Payeur: Boidng Efficmncy « lohnaon Conlrols Donnéss supplémentaires -
fuurllnaunr BE Test Suppler 1 - o = .
HumEro de Bon oé COMMANdS; EITT
Type de BC: Masusl Purchase Drder PO ou la vernile Date: 2012-06-26 =
Date de la commande: 2012-06-2¢ Projet | Responsable de Finformation
D L] coamimande
Livrer i JORNSON CONTROLS, INC JOHNSON CONTROLS, HC By da Commncn o e - Bon G4 commande
' RISHCCENDN OOt oot | _Talicharger |

MLWAUKEE W1 53200 HE 3

\UBETED STATES Projet | Charge Nombre: m
Alerios: Direetion ou Mail Numérs 010

e oo tiche: 0 [ Frioe ||

Hombre Bon de Travail:

Tolaux articles: 100 800,00 USD ADMS Numiéro dé

Dracripthon: commande: 2
Etat information sur le demandeur,

Payeur Portad Ervaye 1D demandeur: 1586550

Facture avec retenue

Le montant brut (c.-a-d. le montant total de la facture) est entré sur la ligne 1 de la facture. Le service de
comptabilité fournisseurs JCI appliquera une retenue sur la base du montant brut facturé et du contrat de
sous-traitance.

N’envoyez pas de facture a conserver au moyen de Paymode-X.

| JCI coopérera avec notre service interne de comptabilité fournisseurs pour le dernier paiement (la
conservation finale) et, en conséquence, aucune facture ne sera requise du fournisseur pour le montant
conservé final. NE SURFACTUREZ PAS LES BONS DE COMMANDE. Quand le champ de quantité



AOMS/PDS: Instruction de facturation

¢,

e

BBeX Support {o: douglas.verhaalen

BBeX Support <bbexsupport
cverhad@jci1.com

Notification: Purchase Order SY52000008 has had Activity.

@bottomline.com’ launches BBeX and displays the
/ puI'ChaSE order.

12/14/2009 08:26 AM
Hide Details
Clicking on the PO number

Purchase Order 5Y52000008 has had activity on 12/14/2009 9:2

Buyer Company : Building Efficiency - Johnson Controls
Supplier Company : BE Test Supplier 1
Crder value: 2,000 USD.

« Configurez les notifications de bons de commande par courriel
de facon & ce que votre société soit avertie quand une commande
AOMS a été créée. (Voir les instructions separées intitulées «
Purchase Order Notification User Setup » (Configuration par
les utilisateurs des notifications de bons de commande).

* Lorsque vous recevez un courriel de notification indiquant une
activité de bon de commande, cliquez sur le lien pour lancer le
systéme Paymode-X pour facturation et afficher le bon de
commande.

¥ Cacher les détails

Montant du fret: Devise:r™

Maodalités de paiement: Commentaires:

0,00 CAD ~* SHIP TO -
i N “*Sosisse de
Total avant taxes: Ajustements: Total ajuste: Alertes: Conpxrdle Johnscon, -
1419,00 0,00 1 419,00 S.E.C.1375 rue

Type de taxe: « Taux: Frais forfaitaires: 1 Appliquer aprés taxes 0 Q
» Facture Header Information = Projet/ Responsable de linformation  » Information sur le demandeur. Livraison framassage de linformation
Type de prestation:* Entreprise: Adresse Ligne 1: Adresse Ligne Ville:*

Livraizon - Johnson Controls 104 6046-12 Street Se Calgary

Etat / Province | Comté: Code postal:* Pays:* Numeéro de suivi

AB T2H 2¥2 CA -

Aprés avoir exécuté la commande, connectez-

vous & Paymode-X pour facturation. Identifiez le

bon de commande a facturer et « convertissez »
ce bon de commande en facture.

* Informez tous les champs Paymode-X pour

facturation comme indiqué dans la documentation

de formation, a I’exception du fait que les

fournisseurs PDS doivent également mettre dans le

champ « Numéro de suivi » le numéro de suivi

appropriée de leur expéditeur respectif. (Allez a la
zone « Données supplémentaires » pour voir le

champ « Numéro de suivi ».)
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Type de livraison : Sélectionnez « Livraison » ou
« Ramassage » dans la liste de sélection. Utilisez «
Livraison »

pour les factures de prestation de services.

Société : « JCI » ou la société a laquelle la livraison
a été faite.

Adresse : Entrez soit :

* L adresse « Expédier a », soit

« L’adresse a laquelle le travail a été effectué, soit

» « Ramasse a [le nom de votre société] » et
I’adresse a

laquelle le produit a été ramassé.

Numeéro de suivi : Les PDS doivent renseigner ce
chamn avec




Les Fournisseurs AOMS/PDS
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| Bons e commande | eacires | mappors

Liste | Détall | Liste de lignes articles

Fayeur: Buiding E ffickency - Johnson Controls Données supplémentaires -
Fournissear: BE Test Suppher 1 n
Muméro de bon de commande: WITHT il |
Type de BC: Manuel Purchass Order PO o Ia vents Dste: 20626 £ EETE
S 4 o oD e Projet | Responsabic de 'nformation
uso [ RS T TR cammande
JOHNSON CONTROLS. INC JOMNSON CONTROLS, G Som ol Cometndn cu e - Dl Jh wmatade
WLWAUKEE W1 53202 DrOjat cwroe Ot fope:
s B o K e
Alertes: Direction ou Mall Rumére: 010
R tulatif Numiéro de thehe: o0 Finaliad
Mombre Bon de Travaik
Totaux articles: 100 000,00 USD ADME Humero de
Description: commande:
Etat Information sur e demandeur.
Payeur Portat Envoyd 10 deemandeur: 1566550
Fournissear Poriad Accapld Demandeur Nom de WUMKNOWHN
fnamiilbe: <
Contacts
MUNOZ RIGOBERTO Rigo Munoz il com

m Contacts || Discussions || Peéces jointes | [References extemes | | Mistongue | | Tout
| Rechercher: ~  Rechercher

Tale depege’ 3

Liste de lignes articles - Tout [

Mg 1 1enregistrementis) touvéis) |

Abertes Numéro de ligne Code produit Description Cuantite Guantsté regue Ouantite facturée Prix unitaive Unité de mesure Pric ligne

[ " 1 SUBCRETI0  SUBCONTRALT LABOR "BLL GROSS AMOUNT ONLY™ RETENTION WILL BE AUTOMATICALLY CALCULATED AND WITHHELD"Testfor 1000086  © O 1 Pice 100 000,60
Emat Approvas. _contract 20100453

i
S Tﬂbua.-b;':
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